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Erwagungen

E. 36

PE14.012765 AWL CO UR D’APPEL PENALE

Audience du 22 mars 2021 Composition : M. SAUTEREL, président
Mmes Rouleau et Bendani, juges Greffiere : Mme Aellen ***** Parties ala présente cause :
X. , prévenu, assisté de Me Marlene Bérard, défenseur d’ office, avocate a

Lausanne, appelant, et MINISTERE PUBLIC, représenté par le Procureur du Ministére
public central, division affaires spéciaes, intimé, SERVICE DE PREVOYANCE ET
D’AIDE SOCIALE et OFFICE VAUDOIS DE L’ ASSURANCE MALADIE, représentés
par Me Mathieu Burlet, avocat ala Direction générale des affaires institutionnelles et
communes, intimé. 654

-4 - LaCour d appel pénale statue a huis clos sur I’ appel formé par X. contre le
jugement rendu le 25 septembre 2020 par le Tribunal correctionnel de I’ arrondissement de
I” Est vaudois dans la cause le concernant. Elle considére : En fait : A. Par jugement du 25
septembre 2020, le Tribunal correctionnel de I’ arrondissement de I’ Est vaudois a déclaré
X. coupable d’ escroquerie par métier et de blanchiment d’argent (1), I'a
condamné a une peine privative de liberté de 30 mois, dont 10 ferme et 20 mois avec sursis
durant 3 ans, sous déduction de 114 jours de détention provisoire (11), a constaté que

X. a été détenu dans des conditions de détention illicite durant 13 jours et ordonné
gue 7 jours soient déduits de la peine fixée sous chiffre Il. ci-dessus (111), a déclaré
Y. coupable d’ escroquerie par métier (1V), I’a condamnée a une peine privative

de liberté de 9 mois avec sursis durant 2 ans sous déduction de 114 jours de détention
provisoire (V), aordonné le maintien au dossier atitre de piece a conviction des documents,
CDs et objets sequestrés sous fiches n°606, 607, 622, 627, 631, 610, 632, 626,618, 598,
601, 1190, 1238 (V1), afixél’indemnité due au défenseur d’ office de X. , Me
Marlene Bérard en remplacement de Me Lippens, 29210 fr. 80, TVA et débours compris
(VI1), afixél’indemnité due au défenseur d’ officede Y. , Me Coralie Germond, a
hauteur de 31'182 fr. 20 (18'000 dé§ja verses), TVA, vacations et débours compris (VIII), a
mis une partie des frais de la cause, par 37'464 fr. 10, montant comprenant I’ indemnité du

défenseur d office fixée au chiffre VII ci-dessus, alacharge de X. (IX), amisune
partie des frais de la cause, par 38'272 fr. 20, montant comprenant I’indemnité du défenseur
d office fixée au chiffre VIII ci-dessus, alachargede Y. (X) etaditquele
remboursement a |’ Etat des indemnités des défenseurs

-5-dofficede X. etde. ne seraexigé que si la situation financiere
des condamnés le permet (X1). B. Par annonce du 2 octobre 2020, puis déclaration motivée
du 30 octobre 2020, X. ainterjeté appel contre ce jugement, en concluant, sous

suite de frais et dépens, a son complet acquittement des deux infractions, au versement
d'une indemnité de 5'000 fr. pour les 13 jours de détention subie, a larestitution en ses



mains des pieces a conviction et a ce que tous les frais le concernant soient supportés par
I'Etat. Subsidiairement, il a conclu al’annulation du jugement entrepris et au renvoi du
dossier de la cause au tribunal de premiere instance. A I’ audience du 29 janvier 2021,

X. N’ ayant pas pu se présenter, la défense et les autres parties ont donné leur
accord, au vu des perspectives incertaines de report des débats compte tenu de la situation
sanitaire, a ce que la procédure d’ appel se déroule en laforme écrite. Dans le délai de trente
jours qui a été imparti ala défense pour se déterminer, X. atout d abord adressé
un premier courrier ala Cour de céans (P. 541) le 27 février 2021. Par mémoire motivé du 2
mars 2021, I’ appelant, par son défenseur d’ office, a ensuite déclaré maintenir les
conclusions prises dans sa déclaration d’ appel. Par courriers des 5 et 18 mars 2021, Me
Burlet, représentant de |’ Etat de Vaud, respectivement le Ministére public, ont déclaré
gu’ils renoncaient a déposer des déterminations. C. Les faits retenus sont les suivants : 1.
Néle[..] 1951 & Tunis, X. est d’ origine tunisienne et a été naturalisé suisse en
1998. Il est sans activité depuis un accident de laroute dont il a été victime en 1999. | est
divorcé, mais habite en

- 6 - collocation avec son ex-épouse. |1 bénéficie d’ une rente AV S et de prestations
complémentaires a hauteur de 1'700 fr. par mois environ. Il s acquitte de la moitié du loyer,
par 800 francs. Son casier judiciaire suisse ne mentionne aucune condamnation. 2. 2.1 Entre
juin 2003 et janvier 2013, les prévenus X. ety. ont sollicité et percu des
prestations de |’ aide sociale vaudoise, puis du revenu d’insertion, ainsi que des subsides a
leur prime d’ assurance maladie. |ls ont également demandé des bourses d’ appui ala
formation pour leurs enfants B. et C. . Puis, de novembre 2012 ajuillet
2015, les prévenus ont sollicité et bénéficié des prestations complémentaires AV S/Al
verssesay. , ans que des subsides a leur prime d’ assurance maladie. Durant
toute cette période, alors que les différentes autorités leur servant des prestations sociales
les ont réguliérement interpellés sur I’ existence de revenus ou de fortune, les prévenus ont
en particulier dissimulé le fait qu’ils exercaient des activités commerciaes entre la Tunisie
et la Suisse, dans le domaine de la réparation de voiture, la gestion d' une société en Suisse,
ains que lagestion d’ avoirs et le transfert de fonds. Ils ont fait ouvrir par leurs enfants

B. et C. de multiples comptes bancaires, et en ont fait usage pour cacher
les transactions liées a leurs activités et leur fortune ainsi constituée. Les prévenus ont
également occulté qu’ils avaient prété des sommes a destiersen Tunisieet qu'ils
disposaient de créances a leur égard a hauteur de plusieurs centaines de milliers de francs.
IIsont aussi caché les comptes bancaires dont ils disposaient dans ce pays. L’ enquéte a
permis en particulier d établir que les prévenus ont bénéficié des prestations et ont
dissimulé les éléments suivants :

- 7 - Perception de prestations de |’ aide sociae vaudoise et du revenu d'insertion 2.2 Le 16
juin 2003, les prévenus X. ety. ont sollicité des prestations de |’ aide
sociale vaudoise, en indiquant notamment étre sans emploi. Par la signature du formulaire,
ils ont certifié avoir déclaré tous leurs revenus, toute leur épargne, leur fortune et leurs
éventuels biensimmobiliers. I1s se sont engagés ainformer immédiatement le CSR de
Vevey de tout changement dans leur situation financiére, notamment concernant la
perception de salaire ou le versement d’ un capital LPP. Les prévenus ont é&é misau
bénéfice de |’ aide sociale vaudoise par décision du 27 juin 2003 et ont percu des prestations
du 1er mai 2003 au 31 décembre 2005, soit au total 114'965 fr. 30. Les prévenus ont par la
suite été expressement interpellés sur I’ existence de revenus et de fortune commeiil suit : -




dans un courrier explicatif du 30 juin 2003, il leur était rappelé qu’ils étaient tenus

d’ annoncer immédiatement toute prise d’ emploi ; - lors des mises ajour de leur dossier en
début des années 2004 et 2005, les prévenus ont été invités aremettre au CSR tous les
relevés des comptes bancaires pour la période alant de juin a décembre de I’ année
précédente. X. avolontairement transmis uniquement les relevés concernant le
compte CCP[...] ouvert ason nom et celui de son épouse aupreés de Postfinance, le CCP[...]
ouvert au nom de safille C. , ans quele CPP[...] ouvert au nom de son fils

B. . Il acaché |’ existence des autres comptes utilisés avec son épouse (cf. ch. 2.8
et 2.9 ci-dessous). 2.3 Le 22 novembre 2005, X. ey. ont sollicitéle
versement de prestations du revenu d’insertion, indiquant ne disposer d’ aucune forme de
salaire ou de fortune. Ilsont ainsi répondu dans le

- 8 - formulaire de demande « néant » sous toutes les formes de gainsindiqué dans la
rubrique « Revenu actuel », en particulier aux questions « Salaire mensuel », « Gains
accessoires mensuels » et « Autres revenus ». |Is ont apposé la méme réponse a toutes les
guestions de larubrique « Fortune », s agissant de lafortune mobiliére et immobiliere. Par
lasignature du formulaire, ils ont certifié avoir déclaré tous leurs revenus, toute leur
épargne, leur fortune et leurs éventuels biens immobiliers. |1s se sont engagés ainformer
immédiatement |e centre social intercommunal de Vevey de tout changement dans leur
situation financiere, notamment concernant la perception de salaire ou le versement d’un
capital LPP. Les prévenus ont été mis au bénéfice du revenu d’insertion par décision du 15
septembre 2006 et ont percu des prestations du ler janvier 2006 au ler janvier 2013, soit au
total 268'004 fr. 60. Les prévenus ont par la suite été expressement interpellés sur

I” existence de revenus et de fortune comme il suit : - entre février 2006 et décembre 2012,
X. amensuellement signé les formulaires de déclaration des revenus et a porté la
mention « O.- » sous la rubrique « total global » des revenus. Au-dessus de sa signature,
figure sur leformulaire I’ indication « je certifie (nous certifions) que tous mes (nos) revenus
figurent sur ce document et qu’ aucun changement de fortune n’ est intervenu. (...) Je

m’ engage également a signaler tout changement susceptible de modifier cette déclaration
depuis ladate de lasignature et jusqu’alafin du moisen cours. » ; - Y. acosigné
les formulaires d’ octobre a décembre 2011 et de janvier 2012; - en novembre et décembre
2012, X. ey. ont mensuellement signé les formulaires de déclaration
des revenus et se sont contentés d’ indiquer larente AVS percue par Y. et le dépbt
d’ une demande de prestations complémentaires ;

-9--lorsdelamiseajour deleur dossier en début d’ années 2006, 2007, 2008 et 2012, les
prévenus ont été invités a remettre au CSR tous les relevés des comptes bancaires pour les
six derniers mois. X. avolontairement transmis uniquement les relevés
concernant leur compte CCP [...] aupreés de Postfinance ; il acaché |’ existence des autres
comptes utilisés avec son épouse (cf. ch. 2.8 et 2.9 ci- dessous) ; - le 12 novembre 2007 et e
29 novembre 2012, les prévenus ont complété et signé un formulaire de déclaration de
fortune ala demande du centre socia intercommunal de Vevey. lIsy ont certifié ne pas
posséder de fortune immobiliére en Suisse ou al’ étranger, ne pas posséder de fortune sous
forme d’ actions, obligations, etc., et éretitulaires du seul compte bancaire CCP[...] aleur
nom, alors qu’il leur était demandé de déclarer tous leurs comptes sans exception. Durant
toute la durée de leur prise en charge par le revenu d'insertion, les prévenus ont
régulierement produit des certificats médicaux pour attester de leur incapacité de travailler.
Perception de prestations complémentairesal’ AVS 2.4 Le 4 novembre 2012, Y. ,



avec |’ aide de son époux X. , asollicité le versement de prestations
complémentaires AV S/Al aupres de la Caisse cantonal e vaudoise de compensation AV'S.
Dans le formulaire de demande, complété par X. et signépar Y. , les
prévenus ont répondu disposer d’ une fortune mobiliere de 461 fr. pour larequérante et de
CHF O.- pour X. et d’aucune fortune immobiliére ni en Suisse ni al’ étranger. Ils
ont indiqué recevoir CHF 0.- de salaire sous toutes les questions de la rubrique « revenus »,
en particulier s’ agissant des revenus en espéces d’ une activité indépendante et de salaire en
nature. I1s ont répondu ne pas recevoir de rentes de retraite de la prévoyance professionnelle
obligatoire (2e pilier) et de rentes d’ assurances volontaires ou facultatives (3e pilier). Ils ont
répondu sous la

- 10 - rubrique « autres revenus » la mention CHF 0.- pour toutes les questions, en
particulier sous « autres créances envers des tiers ou autres ressources ». Par la signature du
formulaire de demande de prestations complémentaires, Y. acertifié queles
réponses données étaient complétes et conformes ala vérité. Elle s est engagée ainformer
spontanément et sans retard a |’ agence d assurances sociales ou al’ organe des prestations
complémentaires tout changement dans sa situation économique ou familiale, y compris
celle de son conjoint et de ses enfants, de nature a modifier son droit ala prestation.

X. a également eu connaissance de ces obligations. Dans les décisions des 30
novembre 2012, 28 décembre 2012 et 29 décembre 2014, fixant le calcul et le montant des
prestations complémentaires, Y. a été expressément interpellée sur une
modification de sa situation financiére et personnelle, ainsi que sur son obligation de
communiquer sans retard toute modification de sa situation de revenu ou fortune, du début
ou delafin d une activité lucrative, et d' une augmentation ou diminution du revenu ou de la
fortune. Du ler novembre 2012 au 31 juillet 2015, Y. abénéficié de prestations
complémentaires al’ AV S mensuelles, pour un montant total de 94'229 fr. 60. Perception de
subsides a |’ assurance maladie 2.5 De juin 2003 ajuillet 2015, les prévenus ont bénéficié de
subsides al’ assurance maladie. X. ey. avaient conscience que ces
subsides leur étaient automatiquement accordés comme bénéficiaires de I’ aide sociale
vaudoise, du revenu d’insertion, puis des prestations complémentaires AVS. Ils ont en outre
percu ces subsides pour leur fils B. ou ont permis ace dernier de les obtenir de
janvier 2003 afévrier 2006, en raison du fait qu’il était encore considéré aleur

- 11 - charge en raison de ses études. || en vade méme pour leur fille C, dejanvier
2003 a ao(t 2006. Dans chaque décision annuelle de I’ Organe cantonal de contréle de

|’ assurance-maladie et accident entre 2005 et 2012, leur attention a été expressément attirée
sur lefait que s ala suite d’ une modification de leurs ressources, les prestations allouées
par le Rl devaient étre supprimées, il leur appartenait d’ en informer I’ organe
immeédiatement afin de permettre un réexamen du droit au subside. Durant cette période, les
prévenus ont bénéficié de subsides pour un total de 108'388 fr. 80, B. pour 6'894
fr. 80 et C. pour 11'062 fr. 80. Perception de bourses d' appui alaformation 2.6
X. ey. ont profité du fait qu’ils bénéficiaient de prestations sociales
pour aider leurs enfants B. et C. asolliciter des bourses d étude, sur la
base de leurs revenus de I’ aide sociale vaudoise et du revenu d'insertion. Ainsi, B.

a déposé des demandes de bourse en 2003 et C. en 2003, 2004, 2005, 2010 et
2012. Lors de ces demandes, B. et C. ont indiqué dans les formulaires
de demande leurs revenus propres et ceux de leurs parents. X. aaidé sesenfantsa
remplir les formulaires de demande de bourse d’ étude et leur afourni la documentation




nécessaire, en particulier les décisions d’ octroi du revenu d’insertion. X. et

Y. ont également cosigné avec leurs enfants les demandes de bourse, dans
lesquelles une mention stipulait expressément que le demandeur de bourse ou son
représentant |égal certifie I’ exactitude des renseignements figurant dans le document et ses
annexes. Les décisions d’ octroi mentionnaient en outre que tous les faits nouveaux tels que
le changement de la structure familiale ou la variation du revenu pouvant entrainer une
modification du montant de la bourse devaient étre déclarés sans délai al’ office.

B. et C. ont ainsi été considérés comme dépendant de leurs parents.

- 12 - Entre 2003 et 2013, les prévenus ont permis a leurs enfants de bénéficier indiment de
bourses d’ études & hauteur de 46'190 francs. Dissimulation par X. ety.

de leurs activités économiques 2.7 2.7.1 De juin 2003 & juillet 2015, X. , avecle
concours de son épouse Y. , aintentionnellement dissimulé aux services leur
versant des prestations sociales la mise en place d’ une activité commerciale entre la Suisse
et la Tunisie, principalement dans le domaine de la réparation de véhicules. En substance, le
prévenu prenait en charge des véhicules en Tunisie, les conduisait par bateau et par laroute
jusgu’ en Suisse, les faisait réparer dans des garages en Suisse ou en Allemagne ou
commandait des piéces de rechange, et les ramenait réparés en Tunisie. Y. a
accompagné le prévenu a de multiples reprises dans des garages lors de réparations,
notamment pour assurer latraduction d’ allemand en frangais, et a assuré le suivi des
commandes et livraisons |ors des absences de son mari en Tunisie. Elle recevait les
instructions de commandes, paiement et autres opérations de la part de son mari, lorsque
celui-ci setrouvait en Tunisie. X. apercu une commission d’environ 15 a 25 %
sur toutes les réparations effectuées, en plus du remboursement de ses propresfrais. Il a
ainsi facturé et encaissé, pour chague réparation, entre quel ques centaines et plusieurs
milliers de francs de commission. Il s est en outre généralement chargé de récupérer laTVA
percue en Suisse aupres des garagistes aprés I’ exportation du véhicule en Tunisie. Entre
2003 et 2014, X. S est rendu a 152 reprises en Tunisie pour ses activités
économiques, soit plus d' une fois par mois en moyenne. Il a séourné dans un premier
temps dans le logement de samére a Tunis, qu'il aloué ensuite a son propre compte. Il a
ainsi transporté a de nombreuses reprises chaque année des voitures des marques Mercedes,
BMW ou Cadillac appartenant en particulier aux ressortissants

- 13 - tunisiens K. , L. ou encore M. , al’épogue dans un cercle
proche du pouvoir en place en Tunisie. Il leur a également livré lors de ces déplacements
divers articles achetés en Suisse, en prélevant toujours une commission d’environ 15 a 25
%. 2.7.2 Entre 2010 et 2011, X. aréalise différentes activités au nom de la société
D. Sarl a Geneve, dont lafaillite faute d’ actif a été prononcée le 20 mars 2014.
Cette soci été appartenait aK. . Le prévenu aainsi notamment géré toutes les
guestions liées au paiement des factures pour I’ AV'S, les assurances maladies, laLPP, les
factures d’ avocats, etc. X. afacturé akK. et encai ssé une commission de
25 % sur chaque paiement effectué pour cette société. 2.7.3 Entre 2007 et 2014,

X. aassuré la gestion en Suisse d’ avoirs économiquesd'L. , dont lefils
N. aurait étudié en Suisse aLeysin, al’ Ecole nouvelle de Lausanne, puis au
Canada. Il en afait de méme pour lafilled'L. , [...], qui aurait éudié a Boston
(USA). Dans ce cadre, le prévenu s est occupé en particulier de divers achats pour

L. , aréglé de nombreuses factures lors des études en Suisse de N. ,a
remisacelui-ci del’argent liquide, puisaservi d'intermédiaire en lui transférant des




sommes d’ argent sur son compte bancaire au Canada. Il afacturé et percu sur chaque
opération effectuée une commission de 25 %, représentant a chaque fois quelques centaines
ou plusieurs milliers de francs. 2.7.4 X. aen général établi méticuleusement pour
chaque service facturé (réparations, achats divers, gestion des études, gestion de société,
etc.) uneliste de frais engendrés et de ses propres commissions. Pour les années de 2006 a
2010, il aestimésesgainsa TND 2'522'323.-, soit al’ épogue a tout e moins 1'960'000 fr.
ou environ 390'000 fr. par année. Dissimulation des avoirs bancaires

- 14 - 2.8 Afin d' éviter que les services leur servant des prestations sociales ne puissent
identifier leurs activités économiques, les prévenus ont privilégié le réglement de factures et
I’ encaissement de leurs commissions par des transactions en especes. |ls ont également par
période conservé des dizaines de milliers de francs aleur domicile dans un coffre, ou aussi
dissimulés dans I” habitation utilisée par X. en Tunisie. De méme, ils ont fait usage
de cartes de crédit non liées a des comptes déclarés aux autorités. En outre, toujours dansla
méme intention, les prévenus ont demandé a leurs enfants d’ ouvrir des comptes bancaires a
leur propre nom, mais dont les prévenus avaient I’ usage exclusif. Outre des procurations a
leur nom, X. disposait d’' acces directs sur ces comptes bancaires de ses enfants,
notamment par des acces de type ebanking. Ces comptes, et |es avoirs déposés, n’ont a
aucun moment été annonceés ni aux services sociaux ou ala caisse de compensation AVS, ni
aux autoritésfiscales. 2.8 2.8.1 Début ao(t 2004, X. aains demandé a son fils

B. d ouvrir deux comptes auprés de la banque Migros, sousn® [...] (USD) et [...]
(EUR) pour y recevoir et conserver temporairement des revenus provenant de ses activités
économiques non déclarées aux services sociaux. Le prévenu en afait un usage exclusif,
étant seul ayant droit économique des valeurs s'y trouvant, notamment pour percevoir une
somme d’ environ USD 95'000.- en mars 2005 et de EUR 80'000.- en juillet 2005, EUR
20'000.- en septembre 2005, EUR 10'000.- en octobre 2005, et EUR 200'000.- en mai 2006.
Cette derniere somme lui a été versée par K. en remboursement d’ une dette. 2.8.2
En décembre 2007 et en mars 2008, X. ademandé a son fils B. d ouvrir
deux comptes aupres de Postfinance, respectivement sous CCP [...] (CHF) et CCP]...].
Puis, en septembre 2009, le prévenu a demandé a safille C. d’ouvrir un compte
aupres de Postfinance, sous CCP[...]. Il aétél’ utilisateur exclusif de ces comptes et I’ ayant
droit économique des valeurs qui y ont été versées. X. ety. ont utilisé
ces comptes pour y verser des sommes pergues en

- 15 - especes de leurs activités économiques, tout comme'y dissimuler le capital percu en
2010 d’ une assurance 3e pilier conclue par X. , € en 2013 et 2014 du 2e pilier de
X. (cf. ch. 2.10 ci-dessous). Entre la date d’ ouverture des comptes et avril 2015,
les activités occultes des prévenus ont généré sur le compte CCP[...] des versements en
especes a hauteur d’ environ 532'145 fr. et des retraits en espéce a hauteur d’ environ 166'803
fr., sur le compte CCP [...] des versements en espéces équivalent a environ 495'849 fr. et
desretraits en espece a environ 126'570 fr., ainsi que sur le compte CCP[...] des versements
en espéces d’ environ 161'500 fr. et des retraits en espéces a hauteur de 10'000 francs.
Globa ement, pour cette période, ¢’ est donc lasomme d’ atout le moins 1'189'000 fr. qui a
€té versée en espece et dissimulée. Autant X. queY. ont procédé a ces
versements et retraits, celle-ci en particulier lorsque son mari était absent en Tunisie. Ces
sommes ont été utilisées pour le réglement de factures commerciales, pour des dépenses
privées des époux, pour des préts aleurs enfants, ou ont été conservées comme fortune
personnelle. 2.8.3 Début 2011, X. ademandé ason fils B. d’ouvrir un



compte dans différentes devises (CHF, EUR, USD) auprés de la banque Swissquote Bank
SA, sous huméro n® [...].B. a certifié dans la documentation d’ ouverture de
compte (formulaire A) étre le seul ayant droit économique des valeurs patrimoniales.

X. en afait un usage exclusif par les procurations et acces de type ebanking
obtenus par son fils. Il a utilisé ces comptes essentiellement pour y conserver et fructifier
ses avoirs, par I’ acquisition et la vente detitres. B. aconseillé le prévenu dans le
choix de ses investissements placés sur ce compte bancaire, et aen général procédé aux
achats et ala vente detitres. | se connectait au moyen de ses propres acces ebanking et
procédait aux opérations financieres souhaitées par son pére. 2.8.4 Le solde de tous les
comptes bancaires exploités par X. ey. n'acessé d’ évoluer en raison
des gains générés par les

- 16 - activités économiques du couple, et I’ encaissement d’ avoirs de prévoyance (cf. ch.
2.10 ci-apres). Il aévolué commeil suit : 01.01.2008 CHF 10'844.67 01.01.2009 CHF
50'585.63 01.01.2010CHF 168'685.34 01.01.2011CHF 282'238.92 01.01.2012CHF
527'269.31 01.01.2013CHF 572'028.70 01.01.2014CHF 702'927.72 31.03.2014CHF
855'160.29 01.01.2015CHF 733'400.83 2.8.5 X. aconserveé de nombreuses
sommes en especes dans des coffres et cachettes en Suisse et en Tunisie. Selon un
document informatique daté du 5 décembre 2014, les indications suivantes figurent, outre
les avoirs bancaires : « Banque a Tunis 1. 69'352.000 dinars sur mon compte au 02.09.14 a
Amen banque a Tunis = 36'120.00 CHF V (...) 2. Sur mon compte € le 09.08.2014 |la
somme de 9'300.00 € = 11'160.00 CHF ?(...) En coffre ou sous terre coin pres du robinet a
Tunis(...) 1- A Tunisle 05.12.2014 sous le banc arriére de ma Polo = 15'000.000 dinars
(...) Encoffreen Suisse (...) 2. Coffre 47'000.00 € |e 09.08.2014 (cours 1.22) 60'000.00
CHF V 3. Coffre 12'600.00 CHF le 09.08.2014 6'800.00 CHF V » Selon lesindications
consignées successivement par X. dans ce document, lafortune globale
approximative du couple, y compris

- 17 - les sommes en coffre et sur des comptes bancaires en Suisse et en Tunisie ainsi que
celles obtenues au titre de prévoyance professionnelle (cf. ch. 2.10 ci-aprées), aévolué
commeil suit : 09.02.2010CHF 296’ 536.00 20.05.2010CHF 311'745.00 02.07.2010CHF
346'277.00 28.10.2010CHF 411'316.15 05.02.2011CHF 566'609.52 22.12.2013CHF
767'912.51 05.12.2014CHF 903'421.15 2.8.6 Entre 2010 et 2014, Y. adissmulé
des sommes non déclarées aux services d’ aide sociae sur le compte n° [...] ouvert au nom
deB. aupres de la bangque Raiffeisen de laRiviera. Le solde a évolué de 11'109 fr.
80 au 9juillet 2010 a14'177 fr. 25 au 16 mai 2014. 2.8.7 Entre 2003 et 2015, X.

ey. ont financé de nombreuses dépenses privées grace aux produits générés par
leur activité économique (cf. ch. 2.7 ci-dessus), et les ont réglées par les comptes bancaires
et cartes de crédit non déclarés aux services leur versant des prestations sociales. Pour cette
période et de cette maniere, ils ont bénéficié d’ un train de vie supérieur a ce que la seule
aide sociale aurait permis. IIsont ainsi été en mesure d’ effectuer gréce a ces revenus
occultes des dépenses privées a tout le moins a hauteur de 211'000 fr., soit en moyenne plus
de 1'400 fr. par mois, aors qu’ils ont percu dans le méme temps une aide publique
mensuelle d environ 3'313 fr., loyer inclus. Dissmulation par X. ey.

de créances et biens en Tunisie 2.9 Afin d’ éviter que les services d’ aide sociale ne
diminuent ou suppriment leurs prestations, X. aen particulier dissimulé le fait
gu'il disposait d’ un immeuble et de comptes bancaires en Tunisie. I a principalement caché
les & éments de fortune suivants :




-18-2.9.1 De 2003 42013, X. apossedé unimmeubleal...] en Tunisie, et qu'il a
revendu en avril 2013 pour TND 104'000.-, soit environ 60000 francs. 2.9.2 De 2003 a
2015, X. disposait en Tunisie de créances a hauteur de I’ équivalent d’ atout le
moins 280'000 fr. al’ encontre de G. , alasuite de différents préts consentis
consécutivement ace dernier. || avait également des créances al’ encontre de sa soaur en
Tunisie, alaquelleil avait en particulier prété 60'000 francs. 2.9.3 Des 2004 atout le moins,
X. a dispose de comptes bancaires auprés de I’ Amen Bank a Tunis, dont il était le
seul utilisateur et ayant droit économique sur les avoirs déposés. Pour les années 2004 a
2009, sur une période de 37 mois, le prévenu a encaissé par chéques, versements et
virements |’ équivalent de 2'300'258 fr. 76, dans e cadre de ses activités économiques
décrites ci-dessus (cf. ch. 2.7 ci-dessus) et du remboursement de préts consentis adestiers
(cf. ch. 2.9.2 ci-dessus). Dans le méme temps, il a émis des chéques équivalents a 2'505'008
fr. 54. En moyenne, ces comptes ont dés lors présenté des mouvements de fonds supérieurs
a60'000 fr. par mois au crédit et au débit. 2.9.4 En date du 20 octobre 2015, X.

possédait un portefeuille de titres auprés de I’ Amen Bank a Tunis d’ une valeur de TND
347'862,091, soit environ 137'000 francs. Dissimulation d' avoirs de prévoyance
professionnelle 2.10 En 2010, 2013 et 2014, X. ademandé et obtenu le versement
de tous ses avoirs de prévoyance professionnelle. Il aintentionnellement disssimulé les
sommes, regues initialement sur un compte non déclaré au nom des prévenus aupres d UBS
SA, sur les comptes ouverts au nom de son fils B. aupres de Postfinance, puis
aupres de la banque Swissquote Bank SA. |l savait que le service d aide

- 19 - sociale et la caisse de compensation AV S supprimeraient leurs prestations s'ils
avaient connaissance de ces éléments de fortune. Dans ce cadre, Y. apour sa part
procédé a de multiples retraits en especes pour un total supérieur a 100'000 fr. sur le compte
UBS au nom des époux, pour verser ensuite les sommes retirées sur un compte au nom de
son fils B. . 2.10.1 Le 30 novembre 2010, X. aobtenu de Generali
Personenversicherungen AG le versement d’ avoirs de son pilier 3a a hauteur de 80'311 fr.
35. Afin d’ éviter que les services sociaux ne puissent en avoir connaissance, il ademandé a
I’ assureur de ne pas annoncer la prestation au fisc et de retenir I'imp6t anticipé de maniére
anonyme. 2.10.2 Le 14 octobre 2013, X. aobtenu le versement d’ avoirs de
prévoyance professionnelle déposés auprés de Rendita Fondation de libre passage a hauteur
de 181'459 fr. 55. Puis, le 28 mars 2014, il a procédé de la méme maniére pour percevoir
des avoirs de prévoyance professionnelle par 182'072 fr. auprés de la méme institution.
Résumé des prestations inddment percues 2.11 Par les manceuvres décrites ci-dessus, entre
juin 2003 et juillet 2015, X. ey. ont intentionnellement dissimulé leurs
revenus et leur fortune lorsgu’ils étaient questionnés par les différents organes leur versant
des prestations sociales, sachant que la connaissance des bénéfices de leurs activités et la
fortune accumulée conduirait ala suppression des aides percues. Si le Service de
prévoyance et d aide sociales, la Caisse cantonal e vaudoi se de compensation AV S, I" Office
vaudois de I assurance-mal adie et Office cantonal des bourses d’ études et d’ apprentissage
avaient eu connaissance de ces él éments de revenus et fortune, ils n’ auraient 1également
versé aucune prestation a X. ety. . De cefait, les prévenus ont indiment
touché les sommes suivantes :

-20--114'965 fr. 30 au titrede I’ aide sociale vaudoise ; - 268'004 fr. 60 au titre du revenu
d’insertion ; - 94'229 fr. 60 au titre des prestations complémentaires ; - 126'346 fr. 40 au
titre des subsides a |’ assurance maladie ; - 46'190 fr. 00 au titre des bourses d’ éudes ; soit




au total 649735 fr. 90. Il est précisé que les faits antérieurs au 12 décembre 2004 sont
atteints par la prescription. Le 18 juin 2014, le Service de prévoyance et d' aide sociales,
pour le Département de la santé et de |’ action sociale, a déposé plainte pénale. Le 29 juillet
2015, la Caisse cantonal e vaudoise de compensation AV S a déposé plainte pénale. Par
décisions du 9 mars 2016, contre lesquelles Y. N’ a pas recouru, €lle aprononcé la
restitution des prestations versées en 2012, 2013, 2014 et 2015, a hauteur de 94'229 fr. 60.
Le 31 juillet 2015, I’ Office vaudois de I’ assurance-mal adie a déclaré se constituer comme
demandeur au civil dans la procédure pénale a hauteur de 131'566 fr. 40. Les 3 et 20 ao(t
2015, |’ Etat de Vaud, par le Service de I’ enseignement spécialisé et de |’ appui ala
formation, Office cantonal des bourses d’ études et d’ apprentissage, a déclaré se constituer
partie &la procédure pénale et prendre des conclusions civiles a hauteur de 55'730 francs.
2.12 Le 6 mars 2015, une perquisition dans la présente enquéte a été opérée au domicile des
prévenus X. ey. , dorsquele prévenu setrouvait en Tunisie.

- 21 - Le 9 mars 2015, ayant connaissance de I’ enquéte pénal e dirigée a son encontre et de
la perquisition intervenue, X. avendu tous lestitres liés au compte ouvert au nom
de son filsB. sous numeéro [...] dansles monnaies CHF, USD et EUR, aupres de
Swissquote Bank SA. Ne parvenant a procéder lui-méme a toutes les opérations, il a
demandé a son fils B. de contacter tél éphoniquement cette banque et de permettre
lavente immédiate destitres. Entreles 12 et 16 mars 2015, une fois laréalisation
intervenue, X. atransféré les sommes de USD 10'210.-, EUR 532'010.- et 217'000
fr. sur des comptes ouverts a son nom en Tunisie aupres des banques Amen Bank et Qatar
National Bank Tunisia. A la demande de Swissquote Bank SA, B. avaidéle
versement de EUR 532'010.- afin que celui-ci puisse étre exécuté. X. aans
transféré en Tunisie’intégralité de lafortune dissimul ée sur les comptes de son fils

B. , dans e but d’ éviter que celle-ci ne puisse étre saisie dans le cadre de la
présente enquéte. En d roit : 1. Interjeté dans les formes et délais |égaux (art. 399 CPP
[Code de procédure pénale suisse du 5 octobre 2007 ; RS 312.0]), par une partie ayant
qualité pour recourir (art. 382 a. 1 CPP) contre le jugement d’ un tribunal de premiére
instance qui acloslaprocédure (art. 398 a. 1 CPP), I’ appel de X. est recevable. 2.
Lajuridiction d appel jouit d un plein pouvoir d’ examen sur tous les points attaqués du
jugement (art. 398 a. 2 CPP). Selon I’art. 398 al. 3 CPP, I’ appel peut étre formé pour
violation du droit, y compris |’ excés et I’ abus du pouvoir d’ appréciation, le déni de justice
et leretard injustifié (let. a), constatation incompl éte ou erronée des faits (let. b) et/ou
inopportunité (let. c).

- 22 - Lavoie de I'appel doit permettre un nouvel examen au fond par lajuridiction d'appel,
laquelle ne peut se borner arechercher les erreurs du juge précédent et a critiquer le
jugement de ce dernier, mais doit tenir ses propres débats et prendre sa décision sous sa
responsabilité et selon salibre conviction, qui doit reposer sur le dossier et sa propre
administration des preuves. L'appel tend alarépétition de I'examen des faits et au prononcé
d'un nouveau jugement (TF 6B_481/2020 du 17 juillet 2020 consid. 1.2 ; TF 6B_952/2019
du 11 décembre 2019 consid. 2.1 ; TF 6B_727/2019 du 27 septembre 2019 consid. 1.3.1). 3.
Réquisitions de preuve 3.1 Dans un premier grief, I appelant conteste les décisions du
tribunal de premiére instance de refus de retranchement de piéces ainsi que de refus

d ordonner une expertise psychiatrique ; il arenouvelé cesréquisitions de preuve dans le
cadre de laprocédure d' appel. 3.2 Si lajuridiction d'appel jouit d'un plein pouvoir d'examen
sur tous les points attaqués du jugement (art. 398 al. 2 CPP précité), la procédure se fonde



néanmoins sur les preuves administrées pendant la procédure préliminaire et la procédure
de premiére instance (art. 389 a. 1 CPP). Selon I’ art. 389 al. 2 CPP, I'administration des
preuves du tribunal de premiére instance n'est répétée que si les dispositions en matiere de
preuves ont été enfreintes (let. @), si I'administration des preuves était incompléte (let. b) ou
s les piecesrelatives al'administration des preuves ne semblent pas fiables (let. c). L'art.
389 al. 3 CPPregle les preuves complémentaires. Ainsi, lajuridiction de recours
administre, d'office ou ala demande d'une partie, les preuves complémentaires nécessaires
au traitement du recours. Conformément al'art. 139 a. 2 CPP, il n'y a paslieu d'administrer
des preuves sur des faits non pertinents, notoires, connus de |'autorité ou déja

- 23 - suffisamment prouvés. Cette disposition codifie, pour la procédure pénale, larégle
jurisprudentielle déduite de l'art. 29 a. 2 Cst. (Constitution fédérale de la Confédération
suisse du 18 avril 1999 ; RS 101) en matiére d'appréciation anticipée des preuves (TF
6B_999/2019 du 6 novembre 2019 consid. 2.2 et les références citées). Le magistrat peut
ains refuser des preuves nouvelles, lorsqu'une administration anticipée de ces preuves
démontre qu'elles ne seront pas de nature a modifier le résultat de celles d§a administrées
(ATF 1361 229 consid. 5.3). Cerefus dinstruire ne viole le droit d'étre entendu des parties
et I'art. 389 al. 3 CPP que si |'appréciation anticipée de la pertinence du moyen de preuve
offert est entachée d'arbitraire (ATF 144 |1 427 consid. 3.1.3 ; ATF 141 1 60 consid. 3.3;
sur lanotion d'arbitraire, cf. ATF 142 |1 355 consid. 6 ; TF 6B_999/2019 précité). 3.3 Refus
d'ordonner une expertise psychiatrique 3.3.1 Les premiers juges ont écarté cette requéte
pour le motif qu'elle n'était pas étayée par des indices sérieux, propres afaire douter de
I'entiére responsabilité pénale du prévenu au moment des faits (jugement du 25 septembre
2020, p. 8). 3.3.2 L’ appelant arenouvel é sarequéte tendant &la mise en oauvre d’ une
expertise psychiatrique en vue d’ établir sa responsabilité dans les faits qui lui sont
reprochés. Les faits congtitutifs d'escroquerie par métier et de blanchiment se seraient
produits entre le 12 décembre 2004 (les actes antérieurs étant prescrits) et |'arrestation de
I’ appelant en date du 21 juillet 2015. C'est donc en référence aux actes punissables
accomplis durant cette période —I'art. 19 al. 1 CP se rapportant ala responsabilité au
moment d'agir —qu'il convient de déterminer si le dossier contient des indices sérieux
alimentant un doute d'une responsabilité entiére.

- 24 - 3.3.3 En vertu de I'art. 20 CP, l'autorité d'instruction ou le juge ordonne une expertise
Sil existe une raison sérieuse de douter de la responsabilité de |'auteur. L'autorité doit
ordonner une expertise non seulement lorsqu'elle éprouve effectivement des doutes quant a
la responsabilité de I'auteur, mais aussi lorsgue, d'apres les circonstances du cas particulier,
elle aurait dd en éprouver, c'est-a-dire lorsqu'elle se trouve en présence d'indices sérieux
propres afaire douter de laresponsabilité pleine et entiére de I'auteur au moment des faits
(TF 6B_352/2014 consid. 5.1 non publié aux ATF 141 1V 271; ATF 133 IV 145 consid. 3.3
p. 147). Laratio legis veut que le juge, qui ne dispose pas de connaissances spécifiques dans
le domaine de la psychiatrie, ne cherche pas a écarter ses doutes lui- méme, fit-ce en se
référant alalittérature spécialisée, mais que confronté a de telles circonstances, il recourt au
spécialiste. Constituent de tels indices, une contradiction manifeste entre I'acte et la
personnalité de |'auteur, le comportement aberrant du prévenu, un s§our antérieur dans un
hopital psychiatrique, une interdiction prononcée en vertu du code civil, une attestation
médicale, |'alcoolisme chronique, la dépendance aux stupéfiants, la possibilité que la
culpabilité ait été influencée par un état affectif particulier ou I'existence de signes d'une
faiblesse d'esprit ou d'un retard mental (ATF 116 1V 273 consid. 4ap. 274; arrét



68 341/2010 du 20 juillet 2010 consid. 3.3.1). 3.3.4 A I'appui de son moyen, I'appelant
soutient qu'il présentait un état affectif particulier depuis son accident de laroute du 19
janvier 1999 (ndr : il a été heurté par une voiture alors qu'il circulait en scooter), les
blessures physiques subies I'empéchant d'exercer son métier d'infirmier, la défaite au terme
de salongue bataille judiciaire pour obtenir une rente d'invalidité générant une méfiance
envers les autorités et les autres en général, un état dépressif et un sentiment de persécution.
Pour concrétiser cet état psychique, I’ appelant reléve que, lors de sa premiére audition le 6
mars 2015 (PV aud. 2), il arefusé de répondre aux enquéteurs et aux policiers, réservant ses
propos au procureur. || sied

- 25 - toutefois de constater que ce refus reléve, sous une forme un peu biaisée, de I'exercice
du droit du prévenu de setaire (art. 158 al. 1 let. b CPP) et ne suscite en soi aucun doute au
sens de l'art. 20 CP. L'appelant invoque ensuite la premiére audition de son épouse (PV aud.
1 pp. 5infine et 11) dans laguelle elle a notamment déclaré « V ous me demandez comment
cavaavec mon mari. Je vous réponds que depuis son accident et la perte de son emploi en
1999, qu'il avécus comme une véritable injustice, il ne parle plus beaucoup. (...) Les
relations sont difficiles depuis son accident. 11 a énormément changé. Chaque chose que je
disdésormais, il me répond que je suis conne. Donc je ne dis plus rien ». Certes, ces propos
établissent des difficultés d'ordre personnel et professionnel consécutives al'accident
débouchant sur un sentiment d'injustice, ainsi que des difficultés conjugales, les époux
ayant d'ailleurs divorcé depuis. Toutefois, elles ne fournissent aucun éclairage sur une
prétendue altération de la conscience et de la volonté de commettre des infractions
patrimoniales au long cours, ains que des infractions contre I'administration de lajustice en
empéchant la confiscation de valeurs patrimoniaes d'origine criminelle. Contrairement a ce
gue soutient |'appelant dans sa déclaration d'appel, aucune instabilité ne ressort de son
audition du 21 juillet 2015 (PV aud. 3), le fait qu'il aurait engagé de nombreux proces
patrimoniaux (portant en particulier sur le remboursement de préts usuraires) en Tunisie,
notamment dans un contexte familial, et qu'il aurait prété ses services dans des opérations
nombreuses et complexes visant a déjouer e contréle des changes de ce pays, ainsi que
dans des opérations de réparation de véhicules de standing en Europe, ne font en rien
suspecter une instabilité psychique restreignant sa responsabilité pénale. || en vade méme
des propos tenus par son épouse dans son audition du 21 juillet 2015 (PV aud. 4 pp. 2 et 3)
gui a notamment évoqué les démélés de |'appelant au sujet d'une reddition de compte ala
fin d'un mandat avec un ancien ami et avocadt, [...], lui-méme voisin et connaissance du
procureur [...] (en charge de sa présente cause dans sa

- 26 - phase initiale). Pour sa part, le fils du prévenu adéclaré (PV aud. 7 pp. 2 et 5) que son
pére avait été dévasté par I'injustice du jugement qui ne lui a pas alloué ses prétentions suite
ason accident (taux d'invalidité insuffisant) et a évoqué les croisades judiciaires — une
dizaine de procés en cours — que son pére avait entreprises contre de prétendues personnes
importantes, proches de I'ancien régime, en Tunisie. Ces éléments ne font pas non plus
naitre un doute sur la responsabilité pénale de |’ appelant dans le cadre des infractions qui lui
sont reprochées. Enfin, |'appelant se référe a un rapport médical le concernant établi a Tunis
le 25 juin 2020 par un neuropsychiatre, le docteur [...] (P. 498/4 et 524/5), faisant état d'une
premiére consultation le 19 mai 2020, se fondant sur les dires du patient et identifiant un
état dépressif sévére, une méfiance et une perte de confiance générale débouchant sur un
isolement. Outre I'accident du 19 janvier 1999, c'est surtout |'emprisonnement de juillet
2015 dans le cadre de la procédure pénale et les aléas de celle-ci, qui sont présentés comme



la cause traumatique de cet état. A cet égard, on relévera que, dans une lettre au Tribunal du
31 aodt 2020 (P. 507), |'appelant a évoqué son arrestation arbitraire, sest plaint d'avoir été
torturé durant 14 jours, avoir fait I'objet d'un chantage et d'avoir été soumis a des pressions.
L es constatations médical es invoquées se rapportent donc essentiellement al'état psychique
actuel de I'appelant, mais n'apportent aucun éclairage décisif sagissant de sa responsabilité
pénale al'époque de la commission des infractions. Au demeurant, ni I'appelant, ni ce
médecin, ne signale que le prévenu aurait été soigné ou traité médicalement durant les
années en question pour un quelcongue trouble psychique. En définitive, larequéte
d'expertise psychiatrique doit étre rejetée, aucun indice sérieux, notamment une attestation
médicale ou I'influence d'un état affectif particulier sur la culpabilité, ne suscitant un doute
sur la pleine responsabilité pénale dans I'accomplissement des actes punissables. 3.4
Retranchement de preuvesillicites

- 27-3.4.1 Le 18 février 2014, I'Ambassade suisse a Tunis atransmis al'Office de
I'assurance-invalidité pour le canton de Vaud un dossier concernant |'assuré X.

déposeé par un tiers a ses guichets (P. 6). L'Unité de contrdle et de conseils du Service de
prévoyance et d'aide sociales auquel ce dossier est parvenu a procédé a une enquéte discrete
sur X. et safamille qui adonné lieu aun rapport fina du 3 juin 2014 (P. 7). Ce
document (P. 7, pp. 8 et 9) indique notamment que le dossier ayant transité par I'Ambassade
contient la copie de nombreux chégues et attestations de chéques concernant la remise de
grosses sommes d'argent par X. adestiers/débiteurs, la trace de nombreux
voyages en Tunisie, latitularité de comptes bancaires dans ce pays, |'importation
d'importantes sommes en Tunisie. Il indique également (P. 7, p. 9) que |'enquéteur a pris
contact par téléphone avec [...] dont le nom ressortait de certains ecrits et que celui-ci avait
admis avoir déposé le dossier al’Ambassade, qu'il sagissait d'un bordereau de preuves
produit dans un proces tunisien I'opposant a X. , que celui-ci importait de grosses
sommes d'argent en diverses devises qu'il prétait a des taux usuraires (plus de 30 %) et qu'il
procedait pénalement contre ses débiteurs qui ne remboursaient pas dont certains avaient été
emprisonnés, le droit tunisien connaissant la prison pour dettes ou pour chéque sans
provision. En se fondant sur ce rapport, le Service de prévoyance et d'aide sociaes a adressé
une plainte pénale pour escroquerie au Ministére public le 18 juin 2014 (P. 4). 3.4.2 Selon
un certificat « d'enrélement » du Tribunal de premiére instance de Tunisdu 5 juin 2020,
I'appelant a engageé des poursuites contre [...] notamment pour vol simple et transferts de
données personnelles a des autorités étrangéres sans autorisation judiciaire (P. 498/3 et P.
482/2). Selon les conclusions d'un avis de droit en droit pénal tunisien du 30 juin 2020,
commandé par |'appelant au professeur [...], « s les documents transmis sont effectivement
volés et qu'en outre ils ont été transmis pour causer un préjudice ala personne concernée,
cet agissement est considéré commeillicite et sanctionné pénal ement ». Sappuyant sur cette
opinion de juriste, le prévenu arequis des premiers

- 28 - juges, en date du 3 juillet 2020 (P. 498/1), qu'ils considerent que le dossier remis a
L'Ambassade avait une provenance illicite et qu'il devait donc étre retranché du dossier
pénal, de méme que les proces-verbaux d'audition et tout autre document produit dans
I'enquéte consécutive ala dénonciation inexploitable. Le Ministére public a conclu au rejet
de cette réquisition (P. 500) en relevant qu'elle était abusive en raison de satardivité dansla
procédure, que seul X. prétendait que les documents en question auraient été
volés (P. 482/2 p. 4), que |'avis de doit concluant au secret de documents produits dans une
procédure n'était pas convaincant, que la question de la prétendue illicéité de la preuve



relevait de sarecevabilité en droit administratif al'issue d'une balance des intéréts
puisqu'elle avait d'abord été exploitée par |'administration vaudoise et enfin que la preuve
était de toute maniére exploitable en application del'art. 140 a. 2 in fine CPP deslors
qu'elle était indispensable a d'éucidation de I’ infraction grave qu'est I'escroquerie aux
assurances sociales dans le cas d'espéce. Le Tribunal correctionnel arepris|'argumentation
du Ministére public (jugement du 25 septembre 2020, pp. 5 et 6) pour rejeter larequéte.
3.4.3 L'appelant, qui produit un certificat de coutume selon lequel ces preuves auraient da
étre obtenues par commission rogatoire internationale (P. 514), renouvelle en deuxieme
instance cette requéte en retranchement, en précisant qu'il n‘aurait réalisé qu'en avril 2020
(P. 427/1) le caractereillicite de ces écrits, soit lorsqu'il a pris connaissance des échanges de
2014/2015 entre Interpol Berne et Interpol Tunis, plus particulierement le refus de celle-ci
de répondre a8 questions le concernant et de transmettre ainsi des données personnelles
protégées par laloi tunisienne et nécessitant |'envoi d'une commission rogatoire
internationale par la voie diplomatique (P. 472/2). Dans son mémoire complémentaire du 2
mars 2021 (P. 542/1), I’ appelant gjoute qu’il ne ferait nul doute que[...] —qui S est soustrait
aux

- 29 - autorités tunisiennes et reste actuellement toujours introuvable — devrait étre reconnu
coupable de transmission indue de données personnelles et condamné par le Tribunal de
premiére instance de Tunis dans | e cadre de la procédure ouverte a son encontre. || soutient
gue cette condamnation pénale du prénommé pour avoir transmis al’ ambassade suisse a
Tunis les documents ayant abouti al’ ouverture d’ une enquéte en Suisse contre lui devrait
amener la Cour de céans aretenir que ces moyens de preuve ont été obtenus de maniere
illicite et a en ordonner le retranchement du dossier pénal. 3.4.4 La procédure pénale
contient des dispositions sur les méthodes d'administration des preuves interdites (art. 140
CPP) et sur I'exploitation des moyens de preuves obtenus illégalement (art. 141 CPP). Elle
ne regle en revanche pas de maniére explicite dans quelle mesure ces dispositions
sappliquent quand les moyens de preuves sont récoltés non par |les autorités, mais par des
personnes privées. Selon lajurisprudence, les moyens de preuves récoltésillicitement par
des personnes privées sont uniquement exploitables si, cumulativement, ils auraient pu étre
obtenus par les autorités de poursuite pénale conformément alaloi et qu’ une pesée des
intéréts en présence justifie leur exploitation (TF 1B_474/2017 du 8 novembre 2017 consid.
2.2; TF6B_1241/2016 du 17 juillet 2017 consid. 1.2.2 ; TF 1B_76/2016 du 30 mars 2016
consid. 2.2; TF 6B_786/2015 du 8 février 2016 consid. 1.2; TF 1B_22/2012 du 11 mai 2012
consid. 2.4.4). 3.4.5 En |'espece, il vade soi que les autorités judiciaires vaudoises auraient
pu obtenir les preuves en question par voie de commission rogatoire international e et que
I'intérét public & exploiter ces preuves en vue d'éucider d'importantes infractions
patrimoniales aux assurances sociales I'emporte sur I'intérét privé du prévenu alanon
divulgation de sa détention de comptes bancaires en Tunisie et ala non révélation aux
autorités vaudoises de son activité de préteur dans son pays d'origine.

- 30 - Aux termes de l'art. 141 al. 2 CPP, les preuves qui ont été administrées d'une maniere
illicite ou en violation de régles de validité par les autorités pénales ne sont pas exploitables,
amoins que leur exploitation soit indispensable pour élucider des infractions graves. Si un
moyen de preuve est recueilli grace a une preuve non exploitable au sensdel'art. 141 al. 2
CPP, il n'est pas exploitable lorsqu'il n‘aurait pas pu étre recueilli sans I'administration de la
premiére preuve (art. 141 al. 4 CPP). Tel n'est pas | e cas lorsque la seconde preuve aurait
aussi pu étre obtenue sans la premiére preuveillicite, avec une grande vraisemblance,



compte tenu d'un déroulement hypothétique des investigations. L es circonstances concretes
sont déterminantes. La simple possibilité théorique d'obtenir la preuve de maniére licite ne
suffit pas (ATF 138 1V 169 consid. 3.3.3 p. 173). Selon la doctrine se référant aun arrét du
Tribunal fédéral (Bénédict, Commentaire romand, Code de procédure pénale suisse [ci-
aprés: CR CPP], 2e éd., Bale 2019, p. 849 n. 7c ad art. 141 CPP), lasanction de |'art. 141
al. 1 CPP (asavoir la non-exploitabilité de la preuve obtenue illégalement) peut sétendre a
des preuves en provenance de |'étranger, lorsqu'elles ont été recueillies dans des
circonstances qui auraient exclu de maniére absolue leur exploitation si elles avaient été
administrées en Suisse. En procédure pénale suisse, la dénonciation ne constitue pas un
mode de preuveillicite, déslors que laloi I'envisage expressément (art. 105al. 1let. b
CPP). De plus, lefait de transmettre des copies de documents produits dans un proces ou
I'on était partie et auxquels on avait libre acces n'est pas constitutif d'une appropriation
illégitime, ni ne transgresse en principe une autre norme juridique. En définitive, ces
documents ne constituent pas des preuvesillicites ; ils sont exploitables. De surcroit, il
existe un intérét supérieur ales prendre en considération comme preuves et larequéte
tendant aleur retranchement, ainsi qu'ala mise a néant des actes de procédure les mettant a
profit, doit étre rejetée. Enfin, larequéte est al'évidence

- 31 - tardive, I'appelant sachant parfaitement depuis 2014 (PV aud. 10 p. 7) que[...] I'avait
dénoncé auprés de I'Ambassade suisse. 4. Lesinfractions 4.1 L’ appelant se plaint d’ une
constatation incompl éte et erronée des faits qui aurait conduit le tribunal de premiére
instance ale reconnaitre coupable d’ escroquerie aux prestations sociales et de blanchiment
d argent. 4.2 La constatation des faits est incompléte au sensdel’art. 398 a. 3 let. b CPP
lorsque toutes les circonstances de fait et tous les moyens de preuve déterminants pour le
jugement n'ont pas été pris en compte par le tribunal de premiére instance. Elle est erronée
lorsque le tribunal a omis d'administrer la preuve d'un fait pertinent, a apprécié de maniére
erronée le résultat de I'administration d'un moyen de preuve ou afondé sa décision sur des
faits erronés, en contradiction avec les piéces, par exemple (Kistler Vianin, in : Jeanneret et
al. [éd.],CR CPP, 2e éd., Bale 2019, n. 19 ad art. art. 398 CPP). L 'art. 10 CPP dispose que
toute personne est présumée innocente tant qu'elle n'est pas condamnée par un jugement
entré en force (al. 1). Le tribunal apprécie librement les preuves recueillies selon I'intime
conviction qu'il retire de I'ensemble de la procédure (a. 2). Il se fonde sur I'état de fait le
plus favorable au prévenu lorsque subsistent des doutes insurmontables quant aux ééments
factuels justifiant une condamnation (al. 3). La présomption d'innocence, garantie par les
art. 10 CPP, 32 a. 1 Cst. (Constitution fédérale de la Confédération suisse du 18 avril 1999
; RS 101), 6 par. 2 CEDH (Convention de sauvegarde des droits de I'hnomme et des libertés
fondamentales du 4 novembre 1950 ; RS 0.101) et 14 par. 2 Pacte ONU Il (Pacte
international relatif aux droits civils et politiques du 16 décembre 1966 ; RS 0.103.2), ainsi
gue son corollaire, le

- 32 - principe in dubio pro reo, concernent tant le fardeau de la preuve que |'appréciation
despreuves (ATF 1451V 154 consid. 1.1 ; ATF 144 1V 345 consid. 2.2.3.1; ATF 1271 38
consid. 2a). En tant que régle sur le fardeau de la preuve, elle signifie, au stade du jugement,
gue le fardeau de la preuve incombe a |'accusation et que le doute doit profiter au prévenu.
Comme regle d'appréciation des preuves (sur la portée et le sens précis de larégle sous cet
angle, cf. ATF 144 |V 345 consid. 2.2.3.3 p. 351 s.), la présomption d'innocence signifie
gue le juge ne doit pas se déclarer convaincu de I'existence d'un fait défavorable al'accusé
si, d'un point de vue objectif, il existe des doutes quant al'existence de ce fait. Il importe



peu qu'il subsiste des doutes seulement abstraits et théoriques, qui sont toujours possibles,
une certitude absolue ne pouvant étre exigée. |1 doit sagir de doutes sérieux et irréductibles,
c'est-a-dire de doutes qui simposent al'esprit en fonction de la situation objective. Lorsque
I'appréciation des preuves et la constatation des faits sont critiquées en référence au principe
in dubio pro reo, celui-ci n'a pas de portée plus large que l'interdiction de I'arbitraire (ATF
1451V 154 consid. 1.1 et réf. cit. ; ATF 144 1V 345 consid. 2.2.3.3 ; ATF 143 1V 500
consid. 1.1 ; ATF 138V 74 consid. 7).

- 33 - 4.3 Escroquerie aux prestations sociales 4.3.1 Aux termesdel'art. 146 a. 1 CP, se
rend coupable d'escroquerie celui qui, dans le dessein de se procurer ou de procurer aun
tiers un enrichissement illégitime, aura astucieusement induit en erreur une personne par
des affirmations fallacieuses ou par la dissimulation de faits vrais ou |'aura astuci eusement
confortée dans son erreur et aurade la sorte déterminé lavictime a des actes préjudiciables a
ses intéréts pécuniaires ou a ceux d'un tiers. L'escroquerie consiste a tromper la dupe. Pour
gu'il y ait escroquerie, une simple tromperie ne suffit cependant pas ; il faut qu'elle soit
astucieuse. |l y atromperie astucieuse, au sens de |'art. 146 CP, lorsque |'auteur recourt aun
édifice de mensonges, a des manoauvres fraudul euses ou a une mise en scéne, mais aussi
lorsqu'il donne simplement de fausses informations, si leur vérification n'est pas possible,
ne I'est que difficilement ou ne peut raisonnablement étre exigée, de méme que si |'auteur
dissuade la dupe de vérifier ou prévoit, en fonction des circonstances, qu'elle renonceraale
faire en raison d'un rapport de confiance particulier (ATF 142 IV 153 consid. 2.2.2 p. 154
s, ATF 1351V 76 consid. 5.2 p. 79 s.). L'astuce n'est pas réalisée si la dupe pouvait se
protéger avec un minimum d'attention ou éviter I'erreur avec le minimum de prudence que
I'on pouvait attendre d'élle. Il n'est cependant pas nécessaire qu'elle ait fait preuve de la plus
grande diligence ou qu'elle ait recouru a toutes |es mesures possibles pour éviter d'étre
trompée. L'astuce n'est exclue que si €lle n'a pas procédé aux vérifications élémentaires que
I'on pouvait attendre d'elle au vu des circonstances. Une co-responsabilité de la dupe
n'exclut toutefois |'astuce que dans des cas exceptionnels (ATF 142 1V 153 consid. 2.2.2 p.
155; 1351V 76 consid. 5.2 p. 81). 4.3.2 La définition générale de I'astuce est également
applicable al'escroguerie en matiére d'assurances et d'aide sociae. L'autorité agit de
maniére [égeére lorsqu'elle n'examine pas |es piéces produites ou néglige de demander a
celui qui requiert des prestations les documents

- 34 - nécessaires afin d'établir ses revenus et sa fortune, comme par exemple sa déclaration
fiscale, une décision de taxation ou des extraits de ses comptes bancaires. En revanche,
compte tenu du nombre de demandes d'aide sociae, une négligence ne peut étre reprochée a
I'autorité lorsque les pieces ne contiennent pas d'indice quant & des revenus ou a des
éléments de fortune non déclarés ou qu'il est prévisible qu'elles n'en contiennent pas. En
I'absence d'indice lui permettant de suspecter une modification du droit du bénéficiaire a
bénéficier des prestations servies, I'autorité d'assistance n'a pas a procéder a des
vérifications particulieres (TF 6B_1255/2018 du 22 janvier 2019 consid. 1.1; TF
6B_392/2016 du 10 novembre 2016 consid. 2.1.2 ; TF 6B_117/2015 du 11 février 2016
consid. 23.2 et les références citées). L'infraction d'escroquerie se commet en principe par
une action. Tel est le caslorsqu'elle est perpétrée par actes concluants (ATF 140 1V 11
consid. 2.3.2 p. 14). L'assuré, qui al'obligation de communiquer toute modification
importante des circonstances déterminantes pour I'octroi d'une prestation, ne respecte pas
cette obligation et continue a percevoir les prestations allouées initialement ajuste titre,
n'‘adopte pas un comportement actif de tromperie. Le fait de continuer a percevoir les



prestations allouées ne saurait étre interprété comme la manifestation positive — par acte
concluant — du caractére inchangé de la situation. I convient en revanche d'analyser la
situation de facon différente lorsgue la perception de prestations est accompagnée d'autres
actions permettant objectivement d'interpréter le comportement de I'assuré comme étant
I'expression du caractére inchangé de la situation. Tel serale cas lorsgue |'assuré ne répond
pas ou pas de maniére conforme ala vérité aux questions explicites de I'assureur destinées a
établir I'existence de modification de la situation personnelle, médicale ou économique; il
n'est en effet plus question alors d'une escroquerie par omission, mais d'une tromperie
active (ATF 140 IV 206 consid. 6.3.1.3 p. 209 et |es références citées). 4.3.3 L’ auteur agit
par métier lorsgu’il résulte du temps et des moyens qu’il consacre a ses agissements
délictueux, de lafréguence des

- 35 - actes pendant une période déterminée, ainsi que des revenus envisagés ou obtenus,
gu’il exerce son activité coupable ala maniére d' une profession, méme accessoire. || faut
que I’ auteur aspire a obtenir des revenus rel ativement réguliers représentant un apport
notable au financement de son genre de vie et qu’il se soit ainsi, d’ une certaine fagon,
installé dans ladélinquance (ATF 129 1V 253 consid. 2.1; ATF 1231V 113 consid. 2c).
Selon une jurisprudence constante, pour réaliser la circonstance aggravante du métier, il
n'est toutefois pas nécessaire que |'auteur agisse dans |'intention d'obtenir de |'argent,
directement ou par la vente des objets obtenus. Tout avantage patrimonial suffit. Peu
importe que |'auteur se le procure pour pouvoir vivre, pour soffrir des plaisirs, pour
I'investir ou le thésauriser ; les motifs qui poussent |'auteur a agir importent peu (ATF 110
IV 30 consid. 2). C'est I'inclination de I'auteur a agir al'égard d'un nombre indéterminé de
personnes ou a chaque fois que se présente une occasion qui justifie la peine aggravée (ATF
86 1V 10 consid. a; TF 6B_1153/2014 du 16 mars 2015 consid. 1.1). 4.3.4 Dans un premier
grief, I'appelant fait valoir que les engagements d'annonce de revenu et de fortune aux
autorités d'aide sociale qu'il a signés ne mentionnaient pas expressément dans une rubrique
ad hoc des créances contre des emprunteurs. || estime par conséquent qu'il n‘aurait commis
aucune escroquerie, faute de tromperie, en lestaisant (P. 524 p. 9 et PV aud. 2 p. 6infine et
7). Leprincipe énoncé al'art. 38 a. 1 LASV est que la personne qui sollicite une prestation
financiére ou qui en bénéficie dgafournit des renseignements complets sur sa situation
personnelle et financiére. De plus, elle doit signaler sans retard tout changement de sa
situation pouvant entrainer la réduction ou la suppression de ladite prestation (art.

E. 38

a. 4 LASV). Manifestement la situation financiére a clarifier comprend aussi les créances
de toute nature : de salaire, de pensions, de prestations d'assurance, de remboursement de
prét, etc... En |’ espéce, I'appelant n'a notamment indiqué aucun montant sous la rubrique «
fortune » de sa demande de RI alors que |I'énumération des divers actifs a annoncer n'est
explicitement pas exhaustive (P. 524/2/18). Ayant exercé la profession

- 36 - dinfirmier en soinsintensifs, rompu a certaines affaires, |'appelant avait
manifestement compris— comme il I’ad’ ailleurs reconnu dans certaines de ses auditions
(cf. par exemple PV aud. 5 p. 2) — la subsidiarité de |'aide publique et |a portée de son
devoir général d'information sur sa situation financiére et que ce devoir englobait alafois
I'argent qu'il prétait, ses créances contre les emprunteurs et |es remboursements majorés
d'intéréts qu'il obtenait. Il ne saurait soutenir de bonne foi qu'il aurait commis des erreurs
sur |'objet de son devoir d'annonce et sil avait le moindre doute il devait alors soumettre le
cas aux assistants sociaux qui le suivaient. On reléveraenfin que I’ appelant a annonceé les



dettes (notamment des dettes d’' imp6ts) qu’il avait en Tunisie, maisqu’il a« omis» de
déclarer les créances dont il bénéficiait contre des tiers dans ce pays (PV aud. 3 p. 7
notamment), ce qui tend a démontrer lamauvaise foi dont il afait preuve dansletri des
informations fournies aux autorités suisses. Le moyen doit étre rejeté. Dans laméme veine,
I'appelant soutient ensuite qu'il n‘avait pas a annoncer le terrain dont il était propriétaire en
Tunisie parce que lavaleur de cet immeuble était faible et que sa constructibilité était
restreinte. Le moyen est dépourvu de pertinence, le devoir d'annonce n'étant évidemment
pas supprimé dans le cas ou le bénéficiaire des prestations sociales estime que lavaleur de
cet élément de fortune est faible. Ensuite, I'appelant soutient qu'en raison du strict contréle
tunisien des changes, ses avoirs bancaires dans ce pays (lettre C.2.9 ci- dessus) n'avaient pas
de valeur en Suisse, I'importation et |’ exportation de dinars tunisiens étant strictement
interdites par lalégislation tunisienne. Il fait en conséguence valoir que de ne pas avoir
annonceé ce qu’il considére comme une valeur économiquement inexistante ne serait pas
trompeur. Cette argumentation ne résiste toutefois pas al’ examen. Premiérement, ses
comptes bancaires n'étaient pas tous libellés en dinars. Deuxiemement, le contrdle des
changes n'exclut certainement pas d'acheter (a un coursimposé) des devises étrangéres en
Tunisie si bien que ces avoirs n'éaient pas sans valeur en Suisse.

- 37 - L'appelant reléve que leretrait de ses avoirs de prévoyance (lettre C.2.10 ci-dessus) se
serait étalé sur trois ans, de 2010 & 2014, si bien que ces opérations ne seraient pas
constitutives d'escroquerie par métier, I'aide sociale ayant été accordée des 2003. La encore,
le grief ne résiste pas al’ examen. En effet, le comportement qui est reproché al’ appel ant
consiste en lefait d avoir trompé le service d'aide sociae et la Caisse de compensation AVS
en leur dissimulant ces montants lorsque le prévenu les afait virer sur des comptes qu'il
contrélait de maniére a ne pas interrompre la perception (depuis lors indue) de prestations
sociaes, étant relevé que le comportement délictueux reproché al’ appelant s’ est étendu sur
une période comprise entre septembre 2005 et juillet 2015, au cours de laquelleil se savait
devoir annoncer toute modification de sa situation financiéere. L'appelant soutient ensuite
qu'il aurait annoncé au fisc leretrait de ses avoirs vieillesse et payé des impbts a cet égard et
suggere ainsi que les services sociaux étaient en mesure d'en avoir connaissance et de
déjouer satromperie. Cette affirmation n’ est étayée par aucune piece au dossier. || ressort
au contraire d' un rapport du SPAS (P. 7 p. 6) que les renseignements fiscaux n’indiquaient
aucun revenu et aucune fortune de 2004 & 2012. Au demeurant, on ne peut que douter de la
sincérité de I’ appelant sur ce point, si I’on considére qu’ en novembre 2010, alorsqu’il a
obtenu le versement d’ avoirs de son pilier 3aa hauteur de 80'311 fr. 35, I’ appelant a
expressement demandé al’ assureur de ne pas annoncer la prestation au fisc et de retenir
I”impdt anticipé de maniére anonyme afin d’ éviter que les services sociaux ne puissent en
avoir connaissance. Enfin, contrairement ace qu'il fait plaider (P. 542/1 p. 5), il est faux de
considérer que |’ appelant aurait percu les versements découlant de son 2e pilier alors qu'il

N’ était plus au bénéfice de I’ aide sociale, ni du revenu d’insertion. En effet, commeon|’a
vu, les versements du 2e pilier ont été effectués en trois temps, en 2010, 2013 et 2014, soit &
une période se recoupant au moins en partie avec celle durant laquelle il a bénéficié des
prestations de | aide sociale. Au demeurant, il n"apas non plusfait figurer ces montants
dans le cadre des

- 38 - demandes qu’il a continué a effectuer pour son épouse jusqu’ en juillet 2015. Dans un
dernier grief, I’ appelant conteste tout dessein d'enrichissement illégitime, élément
constitutif subjectif de I'escroquerie, en expliquant qu'il ne voulait pas senrichir, maisvivre



de l'aide sociale en Suisse et consacrer tous ses autres revenus, dissimulés, au financement
de ses procés en Tunisie ou ala constitution d'un capital a cette fin. Il feint ainsi de
confondre son prétendu mobile — I'affectation de ses revenus occultes au financement de
proces patrimoniaux pour les gagner et donc senrichir ou ne pas sappauvrir — et lanotion
d'enrichissement illégitime, soit n'importe quelle amélioration de la situation économique
de l'auteur, ici en percevant sans droit durant des années des ai des publiques multiples
réservées aux seuls démunis. Le dessein spécia est al'évidence réalisé. 4.3.5 Compte tenu
de ladurée sur laguelle s étend I’ infraction, soit plus de dix ans, des montants indument
percus, qui s éévent au final aplus d’ un demi-million, et du fait que le prévenu s en est pris
adifférents organes, a savoir le Service de prévoyance et d' aide sociales, la Caisse

cantonal e vaudoise de compensation AVS, I’ Office vaudois de I" assurance- maladie et
Office cantonal des bourses d’ études et d’ apprentissage, il y alieu de retenir laqualification
d'escroquerie par métier. A cet égard, on rappelleragu’il importe peu que, comme le
soutient |’ appelant, I’ argent ainsi obtenu N’ ait pas servi, directement, alui assurer un niveau
de vie supérieur en Suisse, mais a pouvoir financer les diverses procédures juridiques
intentées en Tunisie, les motifs qui poussent |'auteur a agir n’ étant pas déterminants. 4.4
Blanchiment 4.4.1 L'appelant conteste également sa condamnation pour blanchiment. I fait
en substance valoir que les premiers juges n’ auraient

- 39 - pas examiné la provenance des fonds qui lui est reproché d' avoir transférés en
Tunisie, dorsqu’ils auraient di arriver alaconclusion que I’ origine de ces fonds était
parfaitement licite et établie, deslors que I’ argent détenu sur les comptes N’ émanait ni des
aides étatiques ni d’ une activité économique de |’ appel ant, mais de versements découl ant
soit des ingtitutions de prévoyance du 2e et 3e pilier, soit d’ opérations de vente sur titres,
soit de préts ou encore d’indemnités faisant suite a son accident (P. 542/1 p. 5). 4.4.2 Se
rend coupabl e de blanchiment d'argent celui qui aura commis un acte propre a entraver
I'identification de I'origine, la découverte ou la confiscation de valeurs patrimoniales dont il
savait ou devait présumer qu'elles provenaient d'un crime ou d'un délit fiscal qualifié (art.
305his ch. 1 CP). Le blanchiment peut étre réalisé par nimporte quel acte propre a entraver
I'établissement d'un lien entre le crime préalable et lavaleur patrimoniale qui en provient,
ou afaire échapper la mainmise sur ces valeurs par les autorités. En d'autres termes, I'acte
doit étre propre aintroduire la valeur patrimoniale dans I'économie |égale. Le retrait en
especes des avoirs déposés sur un compte bancaire est un acte d'entrave, car ces avoirs ne
pourront plus étre surveillés al'aide de documents bancaires (Dupuis et dii, op. cit, nn. 25
et 29 ad art. 305bis CP). L'exigence de la provenance criminelle des valeurs patrimoniales
blanchies suppose qu'il puisse étre établi de quelle infraction principale (ou préalable) les
valeurs patrimoniales proviennent. La preuve stricte de |'acte préalable n'est toutefois pas
exigee. Il n'est pas nécessaire que I'on connaisse en détail |es circonstances du crime,
singulierement son auteur, pour pouvoir réprimer le blanchiment. Le lien exigé entrele
crime al'origine des fonds et le blanchiment d'argent est ainsi volontairement ténu.
L'exigence d'un crime préal able suppose cependant qu’il soit établi que les valeurs
patrimoniales proviennent d'un crime (ATF 138 IV 1 consid. 4.2.2). Celui-ci doit étre la
cause essentielle et adéquate de I'obtention des valeurs patrimoniales et celles-ci doivent

- 40 - provenir typiguement du crime en question. En d'autres termes, il doit exister entre le
crime et |'obtention des valeurs patrimoniales un rapport de causalité naturelle et adéquate
tel que la seconde apparait comme la conséquence directe et immédiate du premier (ATF
1381V 1 consid. 4.2.3.2; TF 6B_724/2012 du 24 juin 2013 consid. 3.1). Le blanchiment



d'argent est une infraction intentionnelle, mais e dol éventuel suffit (ATF 136 1V 179, JdT
2011 1V 143). Selon letexte légal, il suffit que I'auteur dit présumer que les valeurs
patrimoniales provenaient d'un crime pour étre punissable, c'est-a-dire qu'il ait envisagé et
accepté les circonstances qui remplissent les é éments constitutifs d'une infraction, ainsi que
le fait que cette infraction soit susceptible d'entrainer une sanction pénale importante. I
suffit que la transaction sorte de I'ordinaire pour que les soupgons de |'auteur doivent étre
éveillés (Dupuis et dlii, op. cit., n. 35 ad art. 305bis CP). Le blanchiment peut aussi porter
sur des valeurs de remplacement, soit ici remplacant les produits directs de I'escroquerie,
mais en principe uniquement si le lien entre lavaleur patrimoniale et I'infraction dont elle
est issue est clairement identifiable (Moreillon/Parein- Reymond, Petit Commentaire CP, 2e
éd., Bae 2016, n. 20 in fine ad art. 305bis CP), soit résulte d'un rapport de causalité établi
(Cassani, CR CP, n. 29 ad art. 305bis CP). 4.4.3 En I'espece, il est reproché al'appelant
d'avoir exporté ou fait exporter en mars 2015 trois sommes totalisant environ 759'220 fr.
(cf. lettre C.2.12 ci-dessus), aors qu’il aobtenu le versement d’ avoirs de prévoyance
professionnelle et de son 3e pilier 3aentre 2010 et 2013 pour un total de 443'842 fr. 90 (cf
lettre C.2.10 ci-dessus). Avec I’ appelant, on doit admettre que 443842 fr. 90 sur les 759'220
fr. soustraits avaient pour origine ses avoirs de prévoyance. Ce premier montant ne saurait
ains étre considéré comme provenant d’ une infraction. Toutefois, il en va différemment du
solde, par 315'377 fr.10. On

- 41 - ne saurait en effet suivre |’ argumentation de I’ appelant selon laquelle ce montant
proviendrait uniquement d’ opérations de vente sur titres, de préts ou d’ indemnité faisant
suite a son accident. En effet, au vu des importants montants percus indiment de la part des
divers services étatiques, de I’ écoulement du temps et du fait qu’il aindépendamment
utilisé les fonds pergus licitement et illicitement pour subvenir aux besoins de safamille,

|’ appelant ne saurait prétendre & ce que I’ on retienne que ce solde serait constitué de fonds «
licites ». Si tel avait le cas, on voit mal pour quelle raison |’ appelant aurait vol ontairement
transféré cet argent en Tunisie pour e soustraire aux enquéteurs. A cet égard, on relevera
que X. ad ailleurs lui-méme reconnu en cours d enquéte qu’ il avait agi de la sorte
pour éviter que cet argent ne soit saisi, ayant apprisalors qu'il était en Tunisie qu’ une
perquisition avait eu lieu a son domicile. || a donc intentionnellement envoyé cet argent,
commettant par la un acte d’ entrave visant a empécher une confiscation. Au demeurant, on
ne voit pas pour quelle raison I’ appelant aurait déposé sur le compte de son fils des
montants dont la provenance aurait été licite ; cette manoauvre avait en effet manifestement
pour but de dissimuler I’ activité qu’il cachait aux services sociaux, ce qui lui permettait de
percevoir, indlment, les prestations sociales et subvenir a ses besoins et a ceux de safamille
malgreé les dépenses engagées en Tunisie. En définitive, au bénéfice du doute, on admettra
gue seule la différence entre les avoirs de prévoyance prélevés et |e total des montants
exportés provenait de |'escroquerie. L’ appelant ne sera donc reconnu coupable de
blanchiment que pour le montant de 315'377 fr. 10, représentant la différence entre les
759'220 fr. soustraits et les 443'842 fr. 90 provenant de ses avoirs de prévoyance. L’ appel
devra donc étre admis dans cette mesure. 5. Autres griefs de |’ appelant 5.1.1 L 'appelant se
plaint de maniére un peu confuse de prétendues violations de son droit d'étre entendu (art. 3
al. 2 let. ¢ CPP). Il fait notamment valoir que I'audition de témoins — requis en vue d’ attester
de

- 42 - son bon comportement depuis son arrivée en Suisse et de ses difficultés avivre depuis
son accident en 1999 — lui aurait été refusée. Dans le cadre du mémoire complémentaire



déposé le 2 mars 2021 (P. 542/1 p. 3), |’ appelant reléve encore qu'’il aurait requis du
Tribunal de premiére instance de Tunis, en 2018 déja, qu’ une entraide pénale internationale
soit initiée afin de démontrer que Me[...] S était rendu en Suisse et a participé au
déclenchement de I’ enquéte pénale dirigée contre lui. Il a, le 18 juin 2020, formé une
demande d’ entraide pénale internationale qu'’il a adressée aux autorités suisses compétentes.
N’ ayant obtenu aucune réponse, |’ appelant — qui reste convaincu que Me[...] est intervenu
dans le cadre de la procédure pénale initiée contre lui afin de lui nuire — estime que seule la
voie de I’ entraide pénale internationale permettrait de révéler le rle qu’ aurait pu jouer Me
[...]. A lalecture du mémoire ainsi que du mémoire complémentaire, on constate que

I’ appelant, qui avait leloisir de présenter les réquisitions de preuve en deuxieme instance
pour réparer les vices allégués, ne l'a pas fait, de sorte que ses critiques sont dépourvues de
pertinence. Au demeurant, on discerne mal les conséquences qu’il entendrait tirer, ace
stade, d’' une demande d’ entraide internationale, I’ appelant n’ exposant en particulier pasles
incidences qu’ une telle procédure pourrait avoir sur la culpabilité retenue & son encontre.
Manifestement, une telle démarche, chronophage, n’ apporterait aucun élément utile au
traitement de I’ appel, dans lamesure ou elle n’ est pas susceptible d’invalider les preuves et
les @ éments au dossier. Enfin, le proces-verbal en question n'existe pas (P. 487). En
définitive, les griefs de I’ appelant, infondés, doivent étre rejetés. 6. Réparation des
conditionsillicites de détention 6.1 Lors de son arrestation et jusqu'a son transfert dans un
établissement pénitentiaire adapté ala détention provisoire, I’ appelant a

- 43 - ééincarcéré durant 15 jours en zone carcérale. Exceptées les quarante- huit premiéres
heures, qui ont respecté la législation vaudoise applicable, les 13 jours qui ont suivi ont été
subis dans des conditionsillicites, en violation de |'art. 3 CEDH qui prohibe les traitements
dégradants. Le tribunal de premiére instance a déduit 7 jours de la peine atitre de réparation
du tort moral, sur les 13 jours subis dans des conditions illégales (jugement du 25 septembre
2020, p. 46). L'appelant estime que cette compensation est insuffisante et il réclame en
outre une indemnité de 650 fr. (13 x 50 fr.) en raison de son &ge, de son état de santé, de

I’ absence de traitement médical adéquat durant les deux semaines de détention en zone
carcérae et de la pénibilité de ces journées (absence de fenétre, sortie quotidienne limitée et
mauvais traitement des agents de police). 6.2 Aux termesdel’art. 431 a. 1 CPP, s le
prévenu a, de maniereillicite, fait I’ objet de mesures de contrainte, I’ autorité pénale lui
alloue une juste indemnité et réparation du tort moral. La Cour européenne des droits de
I'Homme a en effet admis qu'en cas de traitement prohibé par I'art. 3 CEDH, une réduction
de peine pouvait constituer une forme de réparation appropriée, a condition que, d'une part,
elle soit explicitement octroyée pour réparer la violation de cette disposition et que, d'autre
part, son impact sur le quantum de la peine de la personne intéressée soit mesurable (arréts
Rezmive s et autres contre Roumanie du 25 avril 2017 [requétes n° 61467/12, 39516/13,
48231/13 et 68191/13] 8§ 125 ; Shishanov contre République de Moldova du 15 septembre
2015 [requéte n° 11353/06] § 137). Lorsgu’ elle est adéquate, cette forme de réparation
devrait méme étre préférée al’ alocation d’ une indemnité pécuniaire, compte tenu du
principe de subsidiarité de I'indemnisation (CREP 30 juillet 2014/526 consid. 2b et les
références citées) et dés lors que I’ on peut considérer que laliberté a en principe une valeur
plus importante qu’ une quel conque somme d' argent (CAPE 8 octobre 2015/387 consid. 2.2
; CAPE 10 octobre 2014/300 consid. 2.2).

- 44 - Pour tenir compte de la pénibilité accrue d’ une détention dans la zone carcérale du
centre de la Blécherette ou de I’ Hétel de police de Lausanne, il y alieu d’ opérer une



réduction d'un jour de peine pour deux jours de détention au-dela des premieres 48 heures
sans qu’il soit nécessaire de se fonder sur un constat, dans lamesure ou il est notoire que les
boxes de maintien dans ces locaux sont notamment dépourvues de fenétres, que laliteriey
est limitée et que I’ accés ala promenade, aux soins et aux loisirsy est restreint (ATF 140 |
246 consid. 2.4.2 ; ATF 1391V
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consid. 3.3 ; CAPE 28 mars 2019/92 consid. 5.2 et |es références citées, notamment CAPE
18 ao(t 2016/357 consid. 4.2). 6.3 En |’ espéece, laréparation allouée sous laforme de
déduction de privation de liberté est conforme a la jurisprudence susmentionnée. La
déduction effectuée tient compte des criteres de pénibilité avancés par |’ appelant, de sorte
gu'il 'y apaslieu d envisager une indemnisation sous forme financiére pour le surplus.
Mal fondé, le grief doit étre rgjeté. 7. Culpabilité et quotité delapeine 7.1 L’ appelant a
conclu au prononcé d’ une peine sensiblement inférieure a celle prononcée en premiére
instance. Il estime au surplus que le pronostic ne serait pas défavorable au point gu’ une
peine assortie du sursis partiel soit nécessaire pour le dissuader de récidiver et fait valoir
que les premiers juges auraient notamment omis de tenir compte de I’ effet qu’ aurait eues
sur lui ladétention durant 15 jours al’Hotel de police, d une part, ainsi que la détention
provisoire subie durant 100 jours, d’ autre part, ainsi que de la pénibilité pour un homme agé
de presgue 70 ans d’ exécuter un solde de peine de six mois en milieu carcéral. 7.2 7.2.1
Selon I’ art. 47 CP, le juge fixe la peine d'aprés la cul pabilité de I'auteur. |1 prend en
considération les antécédents et la situation personnelle de ce dernier ainsi que I'effet de la
peine sur son avenir (a. 1). La culpabilité est déterminée par la gravité delalésion ou dela
mise en danger du bien juridique concerné, par le caractére répréhensible de

- 45 - |'acte, par les motivations et les buts de |'auteur et par la mesure dans laquelle celui-ci
aurait pu éviter lamise en danger ou lalésion, compte tenu de sa situation personnelle et des
circonstances extérieures (al. 2). Laculpabilité de I’ auteur doit étre évaluée en fonction de
tous les éléments objectifs pertinents qui ont trait al'acte lui-méme, a savoir notamment la
gravité delalésion, le caractére répréhensible de |'acte et son mode d'exécution. Du point de
vue subjectif, sont pris en compte |'intensité de la volonté délictuelle ainsi que les
motivations et les buts de I'auteur. A ces composantes de la culpabilité, il faut ajouter les
facteursliés al'auteur lui-méme, a savoir les antécédents, la réputation, la situation
personnelle (état de santé, &ge, obligations familiales, situation professionnelle, risque de
récidive, etc.), lavulnérahilité face ala peine, de méme que le comportement aprées |'acte et
au cours de la procédure pénale (ATF 142 IV 137 consid. 9.1, JdT 2016 | 169 ; ATF 141 1V
61 consid. 6.1.1 et les réf. citées; TF 6B_1463/2019 du 20 février 2020 consid. 2.1.1). 7.2.2
Selon l'art. 49 CP, s, en raison d'un ou de plusieurs actes, I'auteur remplit les conditions de
plusieurs peines de méme genre, le juge le condamne ala peine de l'infraction la plus grave
et ['augmente dans une juste proportion. Il ne peut toutefois excéder de plus de lamoitié le
maximum de |la peine prévue pour cette infraction. 1l est en outre lié par |le maximum |égal
de chague genre de peine (al. 1). 7.2.3 Selon I'art. 42 al. 1 CP, le juge suspend en regle
générale |'exécution d'une peine privative de liberté de deux ans au plus lorsqu'une peine
ferme ne parait pas nécessaire pour détourner I'auteur d'autres crimes ou délits. L'art. 43 al.
1 CP prévoit que e juge peut suspendre partiellement I'exécution d'une peine privative de
liberté d'un an au moins et de trois ans au plus afin de tenir compte de fagon appropriée de
lafaute de I'auteur. Ces dispositions sont applicables en I'espéce sans égard ala
modification entrée en vigueur le 1er janvier 2018, qui n'est pas plus favorable a l'intéressé



(cf.art. 2a. 2 CP; TF 6B_388/2018 du 13 septembre 2018 consid. 4.1).

- 46 - Mémesi I'art. 43 CP ne le prévoit pas expressément, I'octroi d'un sursis partiel
suppose, comme pour I'octroi du sursis complet dans le cadre de I'art. 42 CP, |'absence de
pronostic défavorable (ATF 134 1V 60 consid. 7.4 p. 77 s.). Si le pronostic sur le
comportement futur de I'auteur n'est pas défavorable, laloi impose un sursis au moins
partiel al'exécution de la peine. En revanche, un pronostic négatif exclut le sursis partiel.
Sil n'existe aucun espoir que le sursis puisse avoir une quel conque influence sur I'auteur, la
peine doit étre exécutée intégralement (ATF 1341V 1 consid. 5.3.1p. 10; TF
6B_1247/2017 du 30 mai 2018 consid. 2.1). Sur le plan subjectif, le juge doit poser, pour
I'octroi du sursis, un pronostic quant au comportement de |'auteur. En I'absence de pronostic
défavorable, il doit accorder le sursis. Celui-ci est ainsi laréegle, dont le juge ne peut
Sécarter qu'en présence d'un pronostic défavorable ou hautement incertain (ATF 134 1V 1
consid. 4.2.2). En d'autres termes, laloi présume |'existence d'un pronostic favorable et cette
présomption doit étre renversee pour exclure le sursis. La question de savoir s le sursis
serait de nature a détourner le prévenu de commettre de nouvelles infractions doit étre
tranchée sur |a base d'une appréciation d'ensemble, tenant compte des circonstances de
I'infraction, des antécédents de |'auteur, de sa réputation et de sa situation personnelle au
moment du jugement, notamment de I'état d'esprit qu'il manifeste. Le pronostic doit étre
posé sur la base de tous les é éments propres a éclairer |'ensemble du caractére du prévenu
et ses chances d'amendement (ATF 134 1V 1 consid. 4.2.1 ; TF 6B_805/2020 du 15 juillet
2020 consid. 2.2 ; TF 6B_317/2020 du ler juillet 2020 consid. 4.1). Le juge dispose d'un
large pouvoir d'appréciation en lamatiere (ATF 145 1V 137 consid. 2.2 ; ATF 1351V 180
consid. 2.1 ; ATF 1341V 1 consid. 5.2 ; TF 6B_392/2016 du 10 novembre 2016).
Conformément al'art. 44 a. 1 CP, s le juge suspend totalement ou partiellement |'exécution
d'une peing, il impartit au condamné un délai d'épreuve de deux acing ans. Dans le cadre
ains fixé par laloi, il en détermine la durée en fonction des circonstances du cas, en

- 47 - particulier selon la personnalité et e caractére du condamné, ainsi que du risque de
récidive. Plus celui-ci est important, plus long doit étre le délai d'épreuve et la pression qu'il
exerce sur le condamné pour qu'il renonce a commettre de nouvelles infractions (TF

6B _1227/2015 du 29 juillet 2016 consid. 1.2.1). 7.3 La peine de 30 mois prononceée par le
tribunal de premiére instance est trés modérée au vu du poids de la cul pabilité de I’ appel ant.
En effet, X. aagi sur de trés nombreuses années, escroquant sans vergogne l'aide
sociae du pays dans lequel il résidait, en mettant a profit toutes les occasions favorables et
en impliquant les membres de sa famille dans les opérations de dissimulation pour atteindre
un enrichissement de I'ordre d’ un demi-million de francs tout en réalisant parallélement des
revenus élevés. Il n’a eu aucun scrupule, allant jusgu’ a cacher et enterrer de |’ argent en
Tunisie, et a essayé jusqu’ au dernier moment de conserver ses économies. A la décharge de
I’ appelant, ¢’ est ajuste titre que I’ autorité de premiére instance a retenu son age, la
dégradation de sa santé, son vécu professionnel rendu difficile par un accident, la
perturbation actuelle des liens familiaux et surtout le remboursement intégral du butin, dont
on rappelleranéanmoins qu’il n’ était pas sans lien avec la levée de la détention provisoire.
S agissant de |’ absence d’ antécédents, on rappelleraqu’il s agit d’un élément neutre. La
peine ainfliger doit consister en une peine privative de liberté, pour des motifs évidents de
prévention spéciale. L’infraction la plus grave, soit I'escroquerie par métier, justifierait a
elle seule une peine privative de liberté de 36 mois, qu'il aurait fallu augmenter de 8 mois
par | effet du concours pour tenir compte du blanchiment d’ argent, méme si |’ on tient



compte, au stade de I’ appel, du fait que celui-ci n’afinalement porté que sur une partie de la
somme retenue en premiére instance. Toutefois, I'interdiction de réformer au détriment de
I'appelant impose d'en rester aux 30 Mois prononceés par |es premiers juges.

- 48 - Pour le méme motif, il n"y apaslieu de revenir sur I’ octroi du sursis partiel prononcé
en premiére instance, étant rappel € que la quotité de la peine ne permet pas d’ envisager un
sursis complet (art. 42 CP) dont |” appelant ne remplit de toute fagon pas les conditions, e
pronostic étant mitigé au vu de la prise de conscience trés imparfaite de I’ appelant et du fait
gu’il se complait dans une forme de victimisation. C'est donc 10 mois sur les 30 prononcés
qui devront étre exécutés, alors que les 20 mois restants pourront étre suspendus au profit
d’'une sursis. Le délai d’ épreuve doit étre arrété atrois ans, qui tient compte de de ladurée
sur laguelle se sont poursuivies les infractions ainsi que de la quasi-absence de prise de
conscience de |’ appelant. La détention provisoire subie, soit 114 jours, sera déduite de la
peine. 8. En définitive, I’ appel de X. doit étre trés partiellement admis et le
jugement entrepris modifié dans le sens des considérants qui précedent. L e défenseur

d office de |’ appelant a droit a une indemnité pour la procédure d appel. Il aproduit une
liste d’ opérations (P. 547) faisant état de 29.45 heures de travail d’ avocat. Ce décompte est
manifestement excessif. |l y alieu de déduire de ce total 9 heures sur les 19 heures
annonceées pour les téches « d’ écriture », ainsi que 1,5 heure sur les 3,05 heures annoncées
sous I’intitulé « lettre/mail », soit la moitié des communications excessivement nombreuses,
ainsi que les 0,8 heures comptabilisées pour des recherches et recherches juridiques, compte
tenu de la portée de I’ appel et de la connaissance du dossier acquise en premiére instance.
C'est ainsi une indemnité de 3'720 fr. 75, correspondant a 18,15 heures de travail d’ avocat
au tarif horaire de 180 fr., par 3' 267 fr., une vacation a 120 fr., des débours forfaitaires a
concurrencede 2 % , par 67 fr. 75, et laTVA, par 260 fr., qui seraallouée aMe Marléne
Bérard (art. 2 al. 1 et 3 RAJ[reglement sur |'assistance judiciaire en matiere civile du 7
décembre 2010 ; BLV 211.02.3] par renvoi

- 49 - de l'art. 26b TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en matiére pénale du 28
septembre 2010 ; BLV 312.03.1]). Les frais de la procédure d’ appel, par 8 630 fr. 75,
constitués de I'émolument de jugement (art. 422 a. 1 CPP), par 4 910fr. (art. 21 a. 1
TFIP), ainsi que de I'indemnité allouée au défenseur d’ office de |’ appelant, par 3' 720 fr. 75,

seront mis par neuf dixiémes, soit par 7' 767 fr. 75, ala charge de X. , qui
succombe dans une large mesure (art. 428 a. 1 CPP), le solde étant laissé ala charge de
I'Etat. X. ne sera tenu de rembourser les neuf dixiémes de I’indemnité allouée a

son défenseur d’ office que lorsque sa situation financiére le permettra (art. 135 a. 4 let. a
CPP).
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